Zmluva
0 bezodplatnom prevode vlastnictva pozemkov
vo verejnom zaujme na obec ¢. 01477/2018-PKZ0-K40041/18.00

uzatvorena podl'a § 34 ods. 9 a 13 zakona ¢. 330/1991 Zb. o pozemkovych Gpravach, usporiadani
pozemkového vlastnictva, pozemkovych uradoch, pozemkovom fonde a0 pozemkovych
spoloCenstvach v zneni neskorsSich predpisov (d’alej len ,,zakon €. 330/1991 Zb.*)

(d’alej len ,,zmluva®)

CLI
Zmluvné strany
1. Nazov: Slovenska republika zastupena
Slovenskym pozemkovym fondom
Sidlo: Budkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny organ: JUDr. Adriana Sklibova, generalna riaditel’ka
Ing. Boris Brunner namestnik generalne;j riaditel’ky
ICO: 17 335 345
DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Giétu IBAN: SK35 8180 0000007000001638

zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: PO, vlozka 35/B
(d’alej len ,,prevodca*)

2. Obec: Obec Fricovce
Adresa: Fri¢ovce 34, 082 37 Siroké
Statutarny organ: PhDr. Jan Mikula — starosta obce
ICO: 00327026
Bankové spojenie: Prima banka, a. s.
Cislo uétu IBAN: SK92 5600 0000 0004 1936 6001

(d’alej len ,,nadobudatel’*)

CLII
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod vlastnictva k pozemkom parcela:

e KN Cp. & 503, druh pozemku ostatna plocha vo vymere 1677 m?
e KN Cp.¢. 504, druh pozemku vodné plochy vo vymere 1230 m?
e KN Cp. & 506, druh pozemku vodné plochy vo vymere 867 m?

e KN C p. & 508, druh pozemku ostatna plocha vo vymere 4863 m?

- vedené na liste vlastnictva ¢. 686
e KN Cp. <. 507, druh pozemku vodna plocha vo vymere 29911 m?
- vedena na liste vlastnictva ¢. 792
ktoré sa nachadzaji v k. 0. Fricovce, obec Fricovce, okres Presov, asi vo vlastnictve
Slovenskej republiky a v sprave prevodcu v celosti (dalej len ,,prevadzané pozemky*).

2. Celkova vymera prevadzanych pozemkov je 38548 m?.



Prevodca prevadza a nadobudatel nadobiida do vlastnictva prevadzané pozemky opisané
v Cl. Il bod 1. a2. tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

CL. 1M1
Vztahy prevodcu a nadobudatel’a k prevadzanym pozemkom

Prevodca ako spravca prevaddzanych pozemkov vo vlastnictve Slovenskej republiky ma
V sprave prevadzané pozemky podla § 16 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 180/1995 Z. z.
avzmysle § 34 ods. 9 aods. 13 zakona ¢. 330/1991 Zb. je opravneny ich bezodplatne
previest’ do vlastnictva nadobudatel’a.

Prevodca vyhlasuje, ze na zéklade dostupnych dokladov, vztahujucich sa na predmet
zmluvy v zmysle CL. I tejto zmluvy, nema vedomost’ o tom, Ze na predmete zmluvy viazne
zalozné pravo, predkupné pravo, vecné bremeno alebo iné obdobné pravo tretej osoby.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze mu je dobre znamy stav prevadzanych pozemkov a tieto
pozemky nadobuda do vlastnictva v stave, v akom ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy stoji a
lezi.

CL IV
Dovod uzatvorenia zmluvy

Prevodca prevadza bezodplatne vlastnictvo prevadzanych pozemkov uvedenych v CI. 11
tejto zmluvy na nadobudatel’a podl'a § 34 ods. 9 a 13 zékona ¢. 330/1991 Zb. za ucelom
vybudovania verejnoprospesnej stavby ,, Viacucelova vodna nadrz, k. 0. Fricovce®, ktord je
uvedend v zavdznej Casti uzemnoplanovace] dokumentacie a na zadklade pravoplatného
tizemného rozhodnutia o umiestneni stavby & SOU 042/1/2017-OcU 080/2017-UR zo diia
11. 12. 2017 vydaného Obcou Siroké, ako vecne a miestne prislusnym organom
pravoplatného dna 17. 01. 2018.

Nadobudatel’ je povinny odo dila i€innosti tejto zmluvy strpiet’, aby prevodca na prevadzanych
pozemkoch kontroloval tcel, na ktory bola zmluva uzatvorena.

CLV
Hodnota prevadzanych pozemkov, ihrada spravnych poplatkov a nakladov spojenych s
prevodom

Vseobecna hodnota prevaddzanych pozemkov je stanovena podla znaleckého posudku ¢.
8/2018 zo diia 02. 03. 2018 vypracovaného Ing. Antonom Durka¢om, Sarisské Sokolovce
110, 082 66 Uzovce podla osobitného predpisu vo vyske 2,32 EUR/m?, ¢o predstavuje
vSeobecni  hodnotu prevadzaného pozemku vo vyske 89431,36 EUR, slovom
osemdesiatdevat'tisic Styristotridsat EUR a tridsat’Sest’ centov.

Odplata za prevod vlastnictva prevadzanych pozemkov (d’alej len ,,odplata za prevadzané
pozemky*‘) pre pripad aplikécie postupu podla ¢lanku VIII zmluvy je medzi zmluvnymi



stranami dohodnuta vo vySke 89431,36 EUR, slovom osemdesiatdevat'tisic Styristotridsat’
EUR a tridsat’$est’ centov (predavana vymera 38548 m?, cena za jeden m? je 2,32 EUR)

Prevadzané pozemky sa podla § 34 ods. 9 a 13 zakona ¢. 330/1991 Zb. prevadzaju do
vlastnictva nadobudatel’a bezodplatne.

Nadobudatel’ sa zavdzuje uhradit naklady spojené stuhradou spravnych poplatkov
potrebnych na prevod prevadzanych pozemkov vo vyske 66,00 EUR.

C1. VI
Navrh na vklad do katastra nehnutel’nosti

Navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti predkladaju zmluvné strany
spolo¢ne. Do 30 kalendarnych dni po podpise zmluvy zasle prevodca nadobudatel'ovi navrh
na vklad podpisany prevodcom spolu s prisluSnym poctom rovnopisov zmluvy
pripadajtcich pre okresny urad a pre nadobudatel’a spolu s prilohami k navrhu na vklad.
Nadobudatel sa zavdzuje bezodkladne, najviac vSak do 30 dni od prevzatia v
predchadzajicej vete uvedenych dokumentov, podpisat navrh na vklad a dorucit
okresnému uradu prislusny pocet rovnopisov zmluvy spolu s prilohami. V stlade s
ustanovenim bodu 4 ¢lanku V zmluvy nadobudatel’ hradi spravne poplatky za vklad prav
podl’a tejto zmluvy do katastra nehnutel'nosti.

Nadobutdatel nadobudne vlastnicke pravo k prevddzanym pozemkom po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia okresného turadu o povoleni vkladu vlastnickeho prava
k prevadzanym pozemkom.

CL VII
Odstipenie od zmluvy

Prevodca méze odstapit’ od zmluvy, ak rozhodnutie o umiestneni stavby strati platnost’
alebo ak dojde k jeho zmene av dosledku nej stavba prestane mat dohodnuty ucel
verejnoprospesnej stavby.

Zmluvné strany st opravnené odstupit’ od zmluvy v pripade, ak bude vydané pravoplatné
rozhodnutie okresného Uradu 0 zastaveni konania o navrhu na vklad vlastnickeho prava podl'a
tejto zmluvy alebo bude navrh na vklad vlastnickeho prava pravoplatne zamietnuty.

Odstipenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporucene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstipeni musi byt uvedeny ddovod
odstipenia. Zmluvné strany vyhlasuju, ze G€innym dovodom odstapenia mézu byt len
dovody odstupenia uvedené v zdkone alebo dohodnuté v tejto zmluve (d’alej len
,kvalifikované odstapenie®). Na odstipenie od zmluvy z inych dovodov ako je uvedené v
predchadzajtcej vete tohto bodu sa neprihliada a nema voci druhej zmluvnej strane nijaké
ucinky. Odstipenie od zmluvy sa dorucuje na adresu uvedenu v zdhlavi tejto zmluvy
a povazuje sa za dorucené, ak bolo adresatom prevzaté alebo bolo vratené odosielatel'ovi
ako nedorucitelné a adresat svojim konanim alebo opomenutim zmaril dorucenie
pisomnosti, v takom pripade sa odstipenie od zmluvy povazuje za dorucené uplynutim
treticho dia odo diia jeho odoslania. Uginky dorudenia nastant aj vtedy, ak adresat



dorucenie odstupenia od zmluvy odmietol. Ustanovenia tohto bodu zmluvy o doruc¢ovani sa
primerane pouziju aj na dorucovanie inych pisomnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy, ak nie
je v zmluve dohodnuté inak.

Diniom dorucenia kvalifikovaného odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa zmluva
od zaciatku zruSuje. Prevodca je opravneny zapocitat' finanéné plnenie poskytnuté mu
nadobudatelom z akéhokol'vek dovodu so zmluvnou pokutou a/alebo nahradou Skody,
vyplyvajicich z tejto zmluvy alebo sposobenych skutocnostami a pravnymi vztahmi
stivisiacimi s touto zmluvou.

V pripade kvalifikovaného odstupenia od zmluvy st si zmluvné strany povinné vratit' uz
poskytnuté plnenia.

Odstupenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych stran na nahradu skody azmluvni
pokutu vzniknutych poruSenim zmluvy.

CL. VIII
Zavizky nadobudatel’a vyplyvajuce zo zaniku déovodu uzatvorenia zmluvy

Nadobudatel’ sa zavidzuje zachovat’

a) svoje vlastnictvo k prevadzanym pozemkom,

b) svoje vlastnictvo k verejnoprospesnej stavbe na nich stojacej a
C) verejnoprospesny charakter stavby

po dobu 10 rokov odo dna tejto zmluvy.

V pripade ak v lehote uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku zmluvy z akéhokol'vek dovodu dojde
k zmene vlastnictva prevadzanych pozemkov, ich Casti a/alebo verejnoprospesnej stavby na
nich stojacej, alebo ak z akéhokol'vek dovodu stavba strati verejnoprospesny charakter,
nadobudatel’ sa zavidzuje

a) pisomne oznamit' tato skutocnost’ prevodcovi do 30 dni odo dna, kedy tato
skutocnost’ nastane a

b) uhradit’ prevodcovi odplatu za prevadzané pozemky vo vyske uvedenej v bode 2
¢lanku V zmluvy. Splatnost’ odplaty za prevadzané pozemky je 30 dni odo dia
doru€enia c¢isla 0¢tu, na ktory bude prevodca uhradu odplaty za prevadzané
pozemky pozadovat.

Ak nadobudatel’ pisomne neoznami prevodcovi skutocnosti uvedené v bode 2 pism. a)
tohto ¢lanku zmluvy v dohodnutej lehote, prevodcovi vznikne pravo pozadovat od
nadobudatel'a zmluvna pokutu vo vyske 10% odplaty za prevadzané pozemky uvedenej
Vv bode 2 ¢lanku V zmluvy a nadobudatel’ sa zavdzuje zmluvn pokutu uhradit’ do 15 dni
odo diia dorucenia vyzvy prevodcu na jej thradu na ucet uvedeny v tejto vyzve.



CL IX
Zavereéné ustanovenia

1. Nadobudatel stihlasi so zverejnenim tejto zmluvy v Centralnom registri zmliv Uradu vlady
SR ana internetovej stranke prevodcu Stym, ze zmluva bude zverejnena v stlade
S pravnymi predpismi ukladajiucimi prevodcovi povinnost’ ju zverejnit’.

2. Nadobudatel' suhlasi so zverejnenim navrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom
v predchadzajicom odseku tohto ¢lanku na internetovej stranke prevodcu Vv priebehu
schval'ovacieho procesu, a to 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do dna zasadnutia Rady
vratane.

Cl. X
Zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva je vyhotovena v 6-tich rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy nadobtdatel

doruci okresnému uradu, 3 rovnopisy si prevodca ponecha pre administrativne ucely a 1

rovnopis si ponecha nadobudateT’.

2.  Zmluvné strany vyhlasuji, Zze tdto zmluva bola uzatvorend véazne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumitelnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.

3. Zmluva nadobuda platnost’ dhom podpisu a Géinnost’ desiaty defi po nadobudnuti platnosti.

V Bratislave, diia.......... V Presove, dna.................
Prevodca: Nadobudatel”:
JUDr. Adriana Sklibové PhDr. Jan Mikula
generalna riaditel’ka starosta obce

Ing. Boris Brunner
namestnik generalnej riaditel’ky



